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Un exemplaire des procès-verbaux et témoignages s’y rap­
portant (fascicules n™ I, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 16,
18, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 35. 36,
37, 38, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 49, 51, 54, 55. 56, 57, 58. 59,
60, 63, 65, 67, 68, 74, 75, 77, 78, 80, 81, 82 et 83 de la
première session du trentième Parlement et fascicules rf 1, 2, 
■3, 4, 5, 6,7 et 9 de la présente session) est déposé.

(Les procès-verbaux et les témoignages joints à ce rapport 
sont enregistrés à titre d’Appendice rf 13 aux Journaux).

Respectueusement soumis,

Le coprésident Le coprésident,
EUGENE A. FORSEY ROBERT J. McCLEAVE.
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